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Cmammio npucesyeHo UBUEHHIO CeMIOMUYHUX OCOONUBOCTEll CYYACHOT COYIANbHOL PeKIamu €8PONEtiCoKUX
cninbom. besnepeuno, y cywactomy inghopmayivinomy cycninbCmsi CemMiomura UCHYnAe 8aiCIUBOI0 XAPAKMEPUC-
muxkoro inghopmayii. Jlo npuriady, pexiama € ingopmamusnum heHomMeHom, wo MICmums 3a30ane2iob CIaHOBAHe
dyoice KOHKpemme nogiooMAeHHS, SKke MAc OYmu MAKCUMATLHO NPOCHUM i 3pO3VMITUM 075 nomenuiﬁnozo peyuni-
enma. IquopMaum KA CRPUIMAEMbCA GI3YATBHO, 3A36UHALL GUKTUKAE 6 aopecama oinbuty 0061py, 30pOGI CUMBOTU
nomenyilno nepexonaugiuti, Hisie crogecui. Cyuachuii pexnamHul Oua(ypc CIMAHOBUNb KPEANi308aHUIL TeKCM, Y
SKOMY 8ePOATIbHI 3HAKU B3AEMOOIIONIb 3 IKOHIYHUMU, CIMBOPIOIOYY 0OHY YLTICHY CUCTEMY, KA MA€E HA Memi eqheKmue-
HULL BNAUS HA NOMEHYTIIHY Yinbogy ayoumopito. Came momy Memoro yiei cmammi € RPOaHANIZY8amu Yo 63aEMOo0i0
i docrioumu QyHKYIl 813yanibHO20 00pAsy 6 pekaami Ha KOHKpemuux npuxknaoax. Kopnyc ananizosanux pexiamHux
nogioomnerb 6y10 NOOiNeHo Ha mpu SpYnu 34 HACMYRHUMU KPUMEPIAMU: HAAGHICIb Julie MEKCIMOBUX CUMBOIIG
V PEeKNAMHOMY NOGIOOMICHHI; HASGHICIb e 300padicents (8i3yanbHo2o o0pasy); HASAGHICMb 300padtCeHHs, WO
CYNPOBOOACYEMBCS. MeKcmosum nosioomnennam. 11io yac nawioco ananizy coyiansnoi pexnamie )10 6CmanoB1eHo,
WO 2pyna peKkaiamHUX noGI0OMAEHb, SKI MICIMANb 60 MITbKU MEKCM ab0 MITbKU KAPMUHKY € 8I0HOCHO HEUUCTEHHOI.
Ockinbru y makomy sunaoxy ye mac 6ymu Hao38udatiHo NONYHCHUL CTIO2AH A00 WOK-300padiCeHH s, SIKI 30amHi camo-
CMITHO 30IICHUMU 6eCb HeOOXIOHULL BNIUE HA NOMEHYILIHO20 peyunicuma. B3saewu 3a ocHogy Kiacugixayiio, po3po-
oneny (hpanyysvkumu 00cIiOHUKamu «I pynu [y, mu UOLTUIU MAKi QYHKYIT 300padtCeHHs Y PeKAaML. ITIOCMPAmMUHa,
00NOBHIOBANbHA, OeMANI3Y8ANbLHY / ACHEKNYANi3V8ANbHA, HAPAMUBHA MA CUMBOTIKO-pumopuyna. Ilposedenutl cemi-
OMUYHUL AHANE3 CYYACHOT COYIANLHOT PEKIaMUL HPOOEMOHCIPYBAB, WO MEKCIMOBUL KOMROHEHN PEKIIAMU € MAK CAMO
BANCTIUBUM, SIK | GI3YATLHULL 30 ONOMO2010 GI3YATBHO20 00PA3Y MONCHA YiNiCHIwe ma baeamospanHiuie nepeoamu
CYIMHICIb PEKAAMU, AHINC CAMUMU TULUE MOBHUMU 3ACO0AMY, OCKITbKU 300DANCEHHS 3a36Utall YUHUMb CUTbHILUULL
eMOYItHULL 6NIUB HA TH0OCHKY NCUXiKy. OOHAK Yacmo 00H020 300PAXCEHHsL HeOOCMANHBO, WO NOBHICIIO POSKPUMU
CYMb PEKNAMHO20 ROBIOOMAEHHS, | MOOI MEeKCMOBULL KOMROHEHN CIAE HegI0 'EMHOIO0 YaCIUHOIO CAMOI PeKIaMil.

Knwouogi cnosa: pexnamuuii ouckype, pexiamue 300pagicenis, cl02am, COYianbHA PeKIdamMd, CeMiomuKd,
cemiomuyna mooev.

npodjeMd B 3arajJbHOMY  3HaKiB 3 IKOHIYHHMH) MOCTAE SK HIKOJIU aKTyallb-

BUIVISII Ta OOIPYHTYBaHHA 1i aKTyaJIbHOCTI.
CyudacHa coriajibHa peKjiamMa 3aiiMae BaroMme Micrie
y JKUTTI KOXKHOT JitonuHu. Jly>ke 4acTo Mu mijja-
emMocs ii BIUTMBY, HE 3BEpTalO4YM Ha I CBIIOMOL
yBaru Ta He momivarouu ii mpucytHocti. Comi-
aJbHI PEKJIaMHI TOCTEPH OTOYYIOTh HAC y KOMY-
HaJbHHUX YCTaHOBAX, Ha 3yMMHKaX I'POMaJCHKOTO
TPAHCIIOPTY, Yy 3aKJIaJjaXx XapudyBaHHS Ta IMPOCTO
Ha Oin-Oopmax Ha BynUISAX. Y 3aJE€KHOCTI Bif
eTNOXH, TIepioly Ta COLIadbHOI KPHU3H, Ky Tepe-
KHBA€ CYCHUIBCTBO, ii KUIBKICTh 1 TEMaTHKa MOXe
3HA4YHO BapiroBarucs. Came ToMy, Ha HAITy TyMKY,
collialbHa peKjiaMa IOCIJJa€ BAXIJIMBE MICIE Y
MapagurMi JIHTBICTHYHUX JIOCIIKEHb, OCKLUTBKH
il BIUIMB Ta €PEKTUBHICTh 30KPEeMa BHUMIPIOETHCS
BaJI0 NOAIOHMMH BepOaIbHUMH, a TAKOXK 1 HEBep-
OanpHUMU 3ac00aMu, a TOCIIJKEHHS CEMIOTHYHUX
0co0MMBOCTEH pekiiaMu (B3aeMofii BepOaTbHUX
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HUM Yy Hall Yac.

3 TOYKH 30py JIHTBICTHKH, JOCITIKEHHIM
peKIIaMH y Pi3HUX acTeKTax 3aiManics Taki yKpa-
iHCBKI Ta 3apyOikHi mochigauku sk J[.C. Pozen-
tanb, M.M. Koxres, €. Psouesa, O.A. JImutpies,
O.M. Jlopodeera, T.M. JliBmume, H.B. Tlapmryk
(mpoaHamizyBalid CTUJIICTMYHI Ta NparMaTU4HI
acnektu pekiamu); P. ArtkiHcon, VY. JDxeimc,
A.P. Jlypisa, E. Ilnecci (3aiimanucs DociikeH-
HSAM TICUXOJIOTii CHOPUMHATTS ¥ 1HTeprperanii
pexiamHoro tekcry); B.JI. Mysukanrt, €.B. Pomar,
I.LA. Mopososa, PI. Mokmunues, A. Min-
nep, M.I. Craponeros, [[. Orinsi, O.B. Mense-
JeBa (30CepearuCsl Ha PEKIAMHOMY JTHMCKYpCi);
0O.B. Imutpyk, B.B. 3ipka, C.I. Kapa Myp3a,
M.IO. Koukin, A.C. Ilmoxinosa, JI.I. Prommuna,
I Munnep (aHamizyBajdy MaHIMyIATUBHY TPy B
pexiami ToIIo).
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Bapro Bim3HaumTH, IO peKiIaMa, 30KpeMa
pPEeKIIaMHHUI JTUCKYPC, € MYJIBTUMOAAIBHOIO che-
OO KOMYHIKaIlil, JIc KOoKeH BepOabHUi 1 IKOHIY-
HUI 3HAK Ma€ MOTYXHUI BIUTUB Ta 3Ha4eHHs. Oco-
OJMBY yBary XO4eMO 30CEpEeIUTH Ha BU3HAYCHHI
MOHATTSI PEKJIAMHOTO CIIOTaHy, SKUi 3a3BHYaii
SIBJIIE COOOI0 KOPOTKE IMOBIAOMIICHHS, SIKE JIETKO
3amam’sITOBYEThCS 1 3aB/ISIKA CBOTH MEIIOIIMHOCTI,
pUTMY Ta PUMIi HIBHJIKO NPUBEPTAE yBary MOTCH-
LIHHOT ayanuTopii.

VY cyuacHii niHTBICTHII iCHYe Oarato cmpo®
BU3HAUEHHS MOHSITTS PEKJIAMHOTO CJIOTaHy. 3ara-
JIOM, HAyKOBIII CXOMATHCS Ha TyMIIi, 11O CJIOTaH —
e KopoTka (pasza, sika CTUCIIO Tepeae OCHOBHY
LTb PEKJIAMHOTO TOBIIOMIICHHS, OT0 MpOIMo3u-
Liro.

Ha nymky /1. Orinsi, ciorad € iHCTPYMEHTOM,
IO JIOTIOMAara€ BUKJIACTH OCHOBHY TEMY Ta iJeto,
sIKi, HA TICPEKOHAHHSI KOMITaHii, MalOTh acoIlifoBa-
TUCS 3 TICBHUM TOBapoM 4M Ha3Bowo. J[o Toro K,
BiH IIOBUHEH OyTH KOPOTKHM, I110 CIPUSATUME JIET-
momy 3aram’sitoByBanHIO (Ogilvy, 2013, p. 53).

OTxe, pexiiama € 0cOONMBHM BHJIOM IOBIJO-
MJICHHS, IO Tiepen0adae TMOeqHAHHS BepOATbHUX
Ta HeBepOampHUX 3aco0iB mepemadi iHdopMariii.
Pexnama moOymoBaHa Ha cemioTHi (Ha Kojax,
Ha 3HAKOBHX CHCTeMax). Bapro 3ayBakuTH, IO
miareictu Y. Orznen ta A. Piuapac € po3poOHu-
KaMHU CEMIOTHYHOI MOJIEeNi, SIKY BHKOPUCTOBYIOTb
y pexnamuiid ncuxonorii (Ogden & Richards,
1923, p. 149).

Po3po0OHMKOM KOHIIEMNIii CEMIOTUKU SIK HAayKu
Mpo 3HAKM Ta CHUMBOJM CTaB aMEPHKAHCHKHUI
¢inocod Y.Ilipc, skuii oOrpyHTYyBaB OCHOBHI ii
MOHATTS (3HAaK, 00 €KT, IHTEPIPETAHT) Ta MPe3eH-
TyBaB CHCTEMY 3HAKiB (3HaKW-1JICHTH, IKOHIYHI
3HaKH, 3HaKU-cuMBon) (Belucci, 2020).

3a V. Eko, ceMiOTHKYy MOXHa TOIUIMTH Ha
KUIbKAa JUCIUIUIIH: BJIACHE CEMIOTHKY (Teopiro
3HAKOBUX CHCTEM) 1 CEMioJIorito (HayKy, MmpeamMe-
TOM BUBYEHHS AKOI € (DyHKI[IOHyBaHHS 3HAaKiB B
iHpopmMmariitHomy cycninbcTBi) (Eco, 1979).

PexnamHue moBiAOMIICHHS € 3a3BUYail KOMOiHa-
LI€I0 KUTBKOX CTPYKTYPHHX €JIEMEHTIB: BepOalib-
HOTO, Bi3yaJIbHOTO 1 iHOAI aymiansHOTO. L{e Bce Mae
JIOCUTh TIOTY)KHUH CYTreCTUBHUI BIUIMB HA IMOTEH-
iy ayauTopiro. OTxe, € abCOMOTHO JIOTIYHUM,
IO Bjaje IMOE€JHAHHS PI3SHOMAHITHHX 3HAKOBUX
CUCTEM Yy PEeKJIaMHOMY CJIOTaHi Ma€ BILTUB Ha Gop-
MYBaHHS II€BHUX IIIHHOCTEH, IEPEKOHAHb, CTEPEO-
tumiB y cycniiabersi (Conositosa, 2021, c. 37).

OxpiM 1BOTO CyYacHi JOCHITHUKHU MiJKpec-
JIOIOTh TICHUHM 3B'SI30K pEKJIaMU 1 COLIOKYJIBTYp-
HUX IiHHOCTEH. [0 mpuKiIagy Teopis COLIOKYIb-
TYpHUX penpe3eHTaliid, po3podiieHa MOIbCHKUM
couionorom CepxxemM MocKoBIUi, JyXe BIIyYHO
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MIPOEKTYETHCS Ha JOCIIPKEHHS IIHHOCTEH Ta cTe-
PEOTHINIB, BHKOPUCTAHUX Yy peKiIaMi. 3 OTHOTO
OOKy, ITpH CTBOPEHHI PEKJIAMHU PEKIIAMICTH MalOTh
000B’s13k0BO OpaTu 10 yBaru creuupiyHy Kyib-
TYpHY JA€TEepMIHALIl0 MEBHUX CEMIOTHYHUX 3Ha-
KiB, 3 1HIIOrO0 OOKYy — BIY4YHO MifiOpaHi 3araib-
HOBIJIOM1 KyJIBTYpHI CHMBOIU MOXYTb CIPHSITH
e(EeKTHUBHOCT] BIUIMBY TOTO YM IHIIOIO peKJaM-
HOTO TTOB1IOMJICHHSI.

Opnnak, Oarato MOCHITHMKIB JOTPUMYIOTHCS
JTYMKH, II0 IPOCTOTA BHCTYIIAE OAHUM 3 KIFOYO-
BUX TIPHUHIIUIIIB TIPYU CTBOPEHHI PEKJIAMHOTO IOBi-
JIOMJICHHSI, OCKIJTBKM II€ ITiJIBUIIYE HMOBIPHICTH
NPaBUIBHOTO CIIPUSIHHS PEKJIAMU PEIMITIEHTOM, a
y BHIIQJIKY COIIaJIbHOI PEKJIAMH — MOXE CHPHUSITH
3MiHI fi0ro 1oBeIIHKOBOI Moei. OTKe, CeMIOTHKa
pekiIamMu Mae 000B’SI3KOBO Oparu 710 yBaru COIli-
aJbHI YMOBH, y SIKUX (DOPMY€EThCA Ta ICHY€E TOW UM
Toit 00’ €eKT peknamu (AkaiiomoBa, 2011, c. 6).

[Tpoanami3zyBaBIIM YUCICHHI MPHUKIAIN COLi-
aJbHOI PEKJIAaMU CYYaCHUX €BPOIEHCHKHUX CITUTh-
HOT, MU JIIATIUIA BUCHOBKY, 1110 3a3BUYall pEKIIaMHE
MOBIJIOMJICHHSI ~ MICTUTh ~ BepOaJbHUN  TEKCT,
SKUI BIIYYHO JOIOBHEHO Bi3yaJbHUM 00Opa3oM.
3okpema, 3a TBepKeHHSIM €.€. AHICIMOBOI, KO-
HIYHI 3aC00M KpeoJ1i30BaHOTO TEKCTY TIOPSII i3 Bep-
0aJlbHUMHU BIATBOPIOIOTH KapTHHY CBITY, LKAy
LIHHOCTEH, €CTeTUYHI igeanu Hauii. JocaigHuis
HABOJIUTH JIOKJIAJHUN mepenik (yHKLiA 300pa-
JKEHb KpPEOJII30BAaHOTO TEKCTY pPEeKJIaMH, BHUILIS-
109U HOTO OCHOBHI (ampaxmuesna, inghopmamuena,
excnpecusna, ecmemuuna) i ApyropsaHi GyHKuii
(cumeoniuna (BUpaskeHHSI aOCTPAKTHUX TIOHATH Ta
inei), imocmpamuena (BIATBOPEHHSI BepOATbHOL
iH(hopMaIli y BUDISII HAOYHHUX, TAKHX, IO HyT-
TEBO CIPHUUMAIOTHLCS, 00pa3iB), apeyMenmyaibHa
(HaouHe MiATBEpKCHHS BepOabHOT iH(opMartii).

[Hdopmarris, ska COpUUMAEThCS Bi3yaabHO,
BUKJIMKAE B aJpecara OuIblIy J0BIpY, 30pOBI CUM-
BOJIM BHUKJIMKAIOTh MEHILIUI CYNPOTHUB Y JIIOZCH, 1
BOHH TIOTCHIIIHO MEPEKOHIIUBIIIII, Hi’K CIIOBECHI.

Hocniganku pexnamu €. Pomar ta J[. Cenpe-
pPOB BUAUIAIOTH HACTyNHI (QyHKIII 300paskeHHS
y PpeKJIaMHOMY TIOBIIOMJICHHI:  ampaxkmugHa
(mpuBepTaHHS YBarw), npezenmyeanvbHa (po3mo-
BiJTa€ TIPO 3MICT PEKJIaMH, JEMOHCTpYeE il Tpen-
MET Ta IJIbOBY ayJAUTOPII0, a TAKOXK Pi3HI JeTali,
MOB’sI3aH1 3 HUMM), opeanizysanivha (3abe3mneuye
rapMOHII0 KOMIIO3HIIii pEKJIaMU, a TAKOXK aKLIEHTY€E
Ta 3B’s13y€ YaCTHHU TEKCTOBOI iH(OpMmaIlii), inmep-
npemyeanvua (po3’sICHIOE BaXXKY Ta HE3PO3yMLTY
iH(popMalito, HalyacTile 3a JOMOMOTOI0 PI3HUX
rpadikiB Ta giarpam), mpaucgopmyeaivra (BKa-
3y€ Ha HEMpsMe/IMIUTIIUTHE 3HAYEHHS), 0eKopa-
mueHa/ecmemuyuna (pOOUTH peKIaMy MpHUBaOIUBI-
oo i cnpuitHatTs) (Pomat, 1995).
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O®panity3pki gocmigHuky «I pymu py» kimacugi-
KyIOTh (DYHKIII1 300pakeHHsI HACTYITHUM YHHOM:
intocmpamusHa, 00N08HI0BAIbHA, 0emaii3y8albHa
abo acnexmyanizyeanvha, HApamMueHa Ta CUMBO-
niko-pumopuuna (Edeline, 1992, p. 178—179).

[Tix yac Hamoro aHami3y COMIAJIBHOI peKJIaMu
TaKoXk OyJ10 BCTAaHOBJIEHO, 10 ICHY€E rpyma peKjiam-
HUX ITOBIJIOMJIEHB, SIKI MICTATh 200 TUIBKH TEKCT
a0o0 TIIbKU KAPTUHKY. Y TakOMY BHIIQJIKy II€ Ma€
OyTu HaJI3BHYAMHO MOTYXHHUM cioraH abo IIOK-
300paXeHHs, AKi 37aTHI CaMOCTIHHO 3IIHCHUTH
BeCh HEOOXiIHHI BIUIMB Ha MOTEHIIIHHOTO peIu-
Mi€HTA.

HaBenemo gekibKa MPHUKIAIIB CEMIOTHIHOTO
aHaJTi3y Cy4acHOI €BPONCHCHKOT peKIIaMHu.

UNE PERSONNE PROSTITUEE
CEST FINANCER LE COMMERCE
D'ETRES HUMAINS

Puc. 1 [10]

Pexnama mpoTu TOpPTiBiI JIOABMH Ta MPOCTH-
Tymii, cTBOpeHa ypsaom JIrokceMOypry, Mae ayxe
KpEaTUBHHI Ta BOJHOYAC HIOKYIOUMH XapakTep.
Ha pucynky 1 300pakeHO OToJIeHY JKiHKY, «yTia-
KOBaHy» y KIJIAaCHYHE IaKyBaHHS €BPONEUCHKUX
CyNepMapKeTiB — IJIACTUYHY Tapy MiJ BaKyyMOM.
e mok-300pakeHHs1 JOMOBHEHO CIIOTaHOM: «Se
payer une personne prostituée c’est financer le
commerce d’étres humainsy — « Onaamumu
nocayzu 1100uURU, AKA 3AUMAEMbCA NPOCHMUMY-
uicro, ye ghinancysamu mopzienio a100bmMuy.

TakuM 4MM YHUHOM TBOPII IIBOTO PEKIAMHOTO
MOBIIOMJICHHSI HAMararoTbCs 3BEpHYTH Hally
yBary Ha MaciITaOu Ta )KaxJIMBICTb IIi€i mpoOiiemMHu,
a TaKOX 3aCTEPerTH BiJl MOXIIMBOTO 3MIHCHEHHS
TaKOl MOMWJIKH. Y JaHOMY BHIIAAKY 300paskeHHS
BUKOHY€ UTIOCTPAaTHBHY Ta IHTEPHPETYBAIbHY
hyHKIIii.

I[HmuM  1ikaBUM  TPUKIIAJIOM  COILIAJIBHOI
peKJIamMH € peKiiaMa 3aXUCTy HaBKOJIUIIHHOTO
CEpeNoBHINA, CTBOPEHA MDKHAPOIHOIO HEyps-
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noBoto opranizariiecto WWF. Ha pucynky 2 mu
0a4rMo 3BUYAIHI TTATIEPOBI CEPBETKH JIJIS YK, ajie
Hallly yBary IpuBepTae 0coOamBa GopmMa IIacTH-
KOBOTO TPHMaua JJIsl CEPBETOK Ta KOJIip CaMuX cep-
BETOK, SIKHU € 3eJICHUM SIK KOJip MPUPOJH 1 SIKOTO
Jani crae Bce MeHIie 1 MeHme. [le 300paxkeHHs
TaKOX JOMOBHEHO CJIOTaHOM «Save paper — save
the planety — «36epexcu nanip — epamyii naa-
nemy». lls pexinama Mae NMPEBEHTHBHUN Xapak-
Tep, a came 300pakKeHHS y IbOMY BHUIAJIKy BHKO-
HY€ HapaTHUBHE Ta CUMBOJIIKO-PUTOPUYHY (PyHKIII].
[HIMM 1iKaBUM TIPHUKIIAJIOM COIIATBFHOI PEKIaMH
3aXHMCTy HaBKOJIMIIHBOTO CEPEOBHUINA € peKiama
300pakeHa Ha pUcyHKy 3. Ha pexiiamHOMYy moctepi
MU 0a4rMO OJIKOITY, sIKa ONWIIIOE KBITKY. Ha mep-
MIMH TTOTIISL HE JTy’KEe 3pO3YMLIIO TPO IO came IIs
pexiama. [losicHEHHsT HaJTaeThCs 3a JIOTMIOMOTOIO
Tekcty: «Love it or lose it. Time is running out to
protect our food systems. Act nowy — «J/Irwou ye
abo empauait. Yac ona 3axucmy nawiux xapuo-
eux cucmem 3axkinuyemocsa. /liime 3apaszy.

Puc. 2 [11]
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love it
@se it

T b ko ottt ok sy, ACENOW, metrpiens

Puc. 3 [12]

Takok  IMIKaBUM  TPHUKIAIOM  COIiaJIbHOT
peKIaMH, TIPUCBAYCHOI 3aXHCTY HABKOJUITHHOTO
CEpEeIOBHINA, € peKlaMa 300paKeHa Ha PUCYHKY 4.
Mu Gauumo JIIOAMHY, SIKa TPUMA€E B PyLl MEPTBY
yepenamky Ha (oHI SKOiCh MPO30pOi TUTIBKH.
VY 1poMy TOpUKIAi PEKIAMHOTO TIOBiJOMIICHHS
CIIOTaH TaKOX BHUKOHYE TIyMayHy (YHKIIIIO,
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OCKUIBKM CaMe 3aBISKU CJOraHy CTa€ IMOBHICTb
3p03yMIJIO CyTh CAMOTO PEKJIAMHOTO 300payKeHHSI:
«Plastic bags kill. Keep our oceans clean» —
«Ilnacmukosi naxemu eousaioms. 30epicaiime
HaWi OKeanu Yucmumuy.

Puc. 4 [13]

WHEN YOU DRINK
YOU CAN'T THINK.

Puc. 5 [14]

oMM  1ikaBUM  TPUKIIAJIOM  COIIAJIbHOT
pexiamMu, sika 3aKJIMKae He CiIaTh 3a KepMo Yy
HETBEpE30My CTaHi, € peKkjama TNpeAcTaBieHa
Ha pucyHky 5. Tyt B mepury depry Hamry ysary
MpPUBEpPTAE KOJIHOPOBA rama, a came IMOETHAHHS
YEepBOHOTO Ta YOPHOTO KOJNBOPiB. Takok MH
0a4rMO JIIOUHY, sIKa CAMBOJIIYHO JICTHTH Y MPipPBY,
Ky MeTaOpUYHO IMPEICTABICHO KEIUXOM IIHBA.
Taka mOTy»Ha Bi3yasi3aiisi JOMOBHIOETHCS CJIO-
raioM «When you drink you can’t think. Don’t
drive drunk» — «Konu eu n’eme, ¢u ne mosceme
oymamu. He cioaitme 3a kepmo n’anum». Y 1boMy
MPUKIIAJl 300pakeHHs BIJIIpa€e UIIOCTPATUBHY Ta
CUMBOJIIKO-PUTOPUYHY (DYHKIIIT.
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OEIN
OUTFIT
KANN

DAFUR.

BELASTIGUNGIST
DEINE SCHULD.

STAND

Bel@stigung in der Offentlichkeit

LOREAL

PARIS

Puc. 6 [15]

Puc. 7 [16]

[HIMM  1iKaBUM —~ TPUKIAIOM  COLIaJIbHOT
peKinaMu, SKUH TaKok BHUKOPHCTOBYE UYEPBOHO-
YOPHO KOJIBOPOBY TraMy, € COLlajJbHa peKjIama
cTBOopeHa KocMmeTuyHOw (ipmoro L’Oréal Paris
(pucynok 6). TBOpIIl LBOTO PEKIAMHOTO TMOBIIO-
MJIEHHS 300pa3uIi CUMBOJI AKIHOUYHOCTI «MaJICHBKY
YOpHY CYKHIO» Ha 4YepBOHOMY (OHI, IKUI Ha HAITy
JYMKY CHMBOJI3y€ KOJIp KpoBi, Hacwuisi. Taka
Bi3yasri3arlis xyke JOPEYHO JOTTOBHIOETHCS CIIOTa-
HoM «Dein Outfit kann nichts dafiir. Beldstigung
ist niemals deine Schuld» — «Teoe eébopanns ne
Mmoaice oonomozmu. Ilepecnioysanns nikoau ne €
eauio10 npogunolo». Y 1IbOMY MPHUKIAJl IpocTe-
JKY€ETBCS allt031s MepeKIaJaHHs MPOBUHH 3a 3rBaJl-
TyaHHsI Ha caMy JKEpTBY, SIka CBOIM 30BHILIHIM
BUIJISIZIOM HIOM CIPOBOKYBaJja rBajTiBHHKA.

PexnamHe NMOBIIOMIICHHS Ha PUCYHKY 7 TaKOX
MPUCBSIYEHO TEMi HACWJUIS HaJ JKIHKaMHu, CTBO-
peHe OpHUTAHCHKOIO HEYPSIOBOIO OJaroiiiHo0
OpraHizalli€ro 3axucTy mnpas kiHOkK Women’s Aid.
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Ha pexnamHOMy mocTepi TpeCcTaBIEHO 3aKpH-
BaBJICHE OOJIMYYS CKPHUBKCHOT JKIHKH, 3 BEJINYEC3-
HUM CHHIIEM i1 okoM. Lle mokyroue 300pakeHHs
CYIIPOBOIIKY€EThCSI ciioraHoM: «If you see it you
can change it. Don’t turn the blind eye» — «Axwo
eu oauume ue, eu modxceme ue 3minumu. He
3aKpueaiime 04i». ABTOPU PEKJIAMHOTO IOBiJIO-
MJICHHS JTy>Ke BIIpaBHO 00irpanu Bupas «the blind
eye» — «cline 0Ko», IPUXOBAHO HATSIKAKOYHM HA OKO
CKPHBIDKEHOI JKIHKH, )XEPTBU. Y I[OMY BHUITAJKY
300pa’keHHsI BUKOHY€ HE TUIbKH 1IOCTPATUBHY, a
1€ i CUMBOJIIKO-PUTOPUIHY (YHKIIIFO.

=B

Ny

->

Puc. 8 [17]

TO YOU IT’S THE
EASY M

Puc. 9 [17]

He MeHImI BaXJIMBOIO € Kareropis coliaib-
HOI peKjiamMH, NPHUCBSIYEHOI 3aXUCTY MpaB JIFOACH-
IHBaJIIAIB, Ky MPEACTABICHO Ha PUCYHKax & Ta
9. Tyr Mmu GaunMo AykKe TOTYXKHY Bi3yaiizallito,
a came JIIOMHY y Bi3KY, SIKa HE Ma€ MOXJIUBOCTI
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0e30ap’epHO mepecyBarucs. Ha pucyHky 8 kiHKa
HE MOXKE TPOiXaTH Ha JIOPOTY, OCKUIbKH BHIi3[ 3
OyIMHKY 3a0JIOKOBAaHO aBTOMOOLIEM, SKHHA TIpH-
MapKOBaHO y 3a00pOHEHOMY MiCIli. A Ha PUCYHKY
9 xJIomenp y Bi3Ky HaMara€eThesi 3aiXaTH y T, TKUit
MEPENOBHEHO JIIOAbMH, SIKI 0€3 KOJAHUX TPYIHOILIB
MOTJIM O CKOPHUCTATHCS 3BUYAMHUMU cXofamMHu. Taxi
Bi3yaJibHI 00pa3u JIOMOBHEHO ciioraHamu «Don'’t let
your convenience get in her way» -«Hexait eéawia
3pyunicme He eécmane y nei na winaxy» ta «To
you it’s the easy way. To him it’s the only way» —
«/lna eac ye neexuit wnsax. /na Hobozo ue €OuHuil
winaxy. Y IUX IBOX MPUKIaAax 300paKeHHs BUKO-
HY€ OCHOBHY HapaTHBHY (YHIIiO, @ TEKCT CKOPIIII €
JONIOBHEHHSIM, TPAKTyBaHHSM 300pPa)KEHOTO.

#IDEE N°1

HAVRAIS

% Engas®*

SAUTER LE PAS
MA SOLUTION
POUR EVITER LES DECHETS
SUR NOS TROTTOIRS

Desidées neuves pour
wne vile plus propre

Puc. 10 [18]

AU BON ENDROIT

e
. www.ecomotivesS3.fr MM

Puc. 11 [19]

ComianpHa pekjaMa, MPUCBAYEHA TEMi CMITTA
Ta COPTYBaHHS BIIXOIIB, € HAA3BUYANHO MOIIH-
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PEHOI0 y CyYaCHOMY CYCITUIBCTBI CIIO)KMBaHHSI.
KoxHOTO pOKY JIIOAM BHKHIAIOTH YMCIICHHI TOHH
CMITTS, SIKI )KaxJINBO 3a0pYIHIOIOTh HAIy TUTAHETY
1 NPHUIIBUALIYIOTH MPOIEC MI00aIbHOTO MOTe-
TiHHS. OpaHIy3bKi peKJIaMoaBLi JTy>Ke BIIPABHO
o0irpany 10 TeMy Yy CBOIX PEKJIaMHUX MOB1IO-
mieHHsx. Hanpuknaza, Ha pucynky 10 mu Gaunmo
CMITHHUK, NUISIX JIO SKOTO TPOKJIAJACHO dYepe3
BIJIOMY TUTAYY I'py «y Kiacukuy». Lle 300paskeHHs
JIOTIOBHIOEThCSL cioraHoM: «Sauter le pas. Ma
solution pour éviter les déchets sur nos trottoirs» —
«3podu piwtyuuir cmpubok. Moe piwienns, uoo
VHUKHYmMU CMImMmMa HA HAWUX MPOMYyapaxy.
300pakyr04un Ha peKIIaMHOMY TOCTEpi TUTSAUY TPy,
peKJIaMoaBIli MPUXOBAHO HATIKYIOTh, 110 HABITH
JTUTHHA PO3yMi€ BaXKIIUBICTh BUKUIAHHS CMITTS Y
CMITHHK, @ HE MPOCTO JECh Ha J10po3l. Y LbOMY
MPUKIAAlI 300pakKeHHsI BUKOHYE JETajli3yBallbHy
Ta CUMBOJIIKO-PUTOPUYHY (PYHKIIIT.

PexnamMHe mNOBIIOMIICHHS, NpEACTaBIEHE Ha
pucyHky 11, BuKOHaHO y mpueMHi Oino-Oina-
KHTHO-CHHIN KOJTLOPOBIH NAMITP, KA OJ[pa3y Kuja-
€TbCS B 04l. 300pakeHHs, K Ha I[bOMY HOCTEpi
BIJICYTHE, OIHAK HAIly yBary ofpasy HpHUBEpTae
JmiTepa «i» 300pakeHa Yy BHIVISAI TUIACTHKOBOT
sk, Taka opuriHajgpbHa Bi3yaizallisi € yac-

TUHOIO cIlOTany: «Si je trie, j’ai tout compris» —
«Axkwo a copmyio, 2 eéce pozymiton. lleit cnoran
€ Iy’)Xe TIPOCTUM, MICTHTh PUMY Ta € JIETKUM JUIS
3arnaM’siITOBYBaHHA. Y JaHOMY BUIJISI JIiTEpa «i»,
NpEeICTaBlIeHa IUIAIIKOI0, € aI031€l0 Ha COPTY-
BaHHS IJIACTUKY, @ CaMe ITACTUKOBUX TUIALIOK, K1
MU CIO)KMBAEMO y BeJIMYE3HUX Maciitabax. Taka
Bi3yauti3allisi BUKOHY€E JIeTalli3yBalbHy (PyHKIIIO Ta
rapMOHIIHO JIOTIOBHIOE CaM CJIOTaH.

OTxe, MpoaHai3yBaBIIN YUCIEHHI MPUKIAAN
MOBITOMJIEHb Cy4YacHOI €BPONEWCHKOi COIialbHOI
peKIaMH, MU TIHILIA BUCHOBKY, IO TEKCTOBHUI
KOMIIOHEHT PEKJIaMH € TaK CaMO BaXKIIUBHUM, SIK 1
Bi3yalbHHMHA. 3a JOMOMOTOIO Bi3yaJbHOTO 00pasy
MOYKHA IUTICHINIE Ta OaraTorpaHHIIIe MepenaTH
CYTHICTh peKJIaMH, aH)K CAaMUMHU JIUIIE MOBHUMHU
3aco0aMu, OCKIIbKY 300paskeHHS 3a3BUYall YNHUTH
CUJIBHIIIUI €MOIIMHUI BIUIMB Ha JIFOJICHKY IICH-
xiky. OJ1HaK 4acTo OAHOTO 300pa’keHHsI HEAOCTAaT-
HBO, MI00 MOBHICTIO PO3KPUTH CYTh PEKIAMHOTO
ITOBIJIOMJIEHHS, 1 TOI TEKCTOBHII KOMITOHEHT CTa€
HEBi/I’€EMHOIO YacTMHOIO camoi pekiamu. Cewmi-
OTHKa COIiaIbHOI PEKJIaMH € HaJ3BUYAWHO IliKa-
BOIO Ta TIEPCIEKTUBHOIO Tay3310 JIHTBICTHYHUX
JOCTI/KEHB, SKa TOTpedy€e MONAIbIINX HAyKOBUX
PO3BIZIOK Y MaliOy THHOMY.
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SEMIOTIC FEATURES OF MODERN SOCIAL ADVERTISING
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The article is devoted to the study of semiotic features of modern social advertising in European communities.
Undoubtedly, in the modern information society, semiotics is an important characteristic of information. For example,
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advertising is an informative phenomenon that contains a pre-planned, very specific message that should be as simple
and clear as possible for the potential recipient. Information that is perceived visually usually inspires more trust in the
addressee; visual symbols are potentially more convincing than verbal ones. Contemporary advertising discourse is a
visualized text in which verbal signs interact with iconic ones, creating a single holistic system aimed at effective influence
on the potential target audience. That is why the purpose of this article is to analyse this interaction and explore the
functions of visual image in advertising using specific examples. The corpus of analysed advertisements was divided into
three groups according to the following criteria: the presence of only text characters in the advertisement, the presence
of only an image (visual image), the presence of an image accompanied by a text message. In the course of our analysis
of social advertising, it was found that the group of advertising messages containing either only text or only a picture
is relatively small. In this case, it must be an extremely powerful slogan or shock image that can independently make
all the necessary impact on the potential recipient. Based on the classification developed by the French researchers of
the “Group ", we distinguish the following functions of images in advertising: illustrative, supplementary, detailing/
aspectualizing, narrative, and symbolic-rhetorical. The semiotic analysis of modern social advertising has shown that
the textual component of advertising is as important as the visual one. A visual image can convey the essence of an
advertisement in a more holistic and multifaceted way than language alone, as images usually have a stronger emotional
impact on the human psyche. However, often an image alone is not enough to fully reveal the essence of an advertising
message, and then the text component becomes an integral part of the advertisement itself.
Keywords: advertising discourse, advertising image, slogan, social advertising, semiotics, semiotic model.
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